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NEWS

Ich bin Finn und ich habe diese Woche als Journalist
die Eis News geschrieben.

Meine Arbeitspartnerin war leider krank darum hatte
ich Hilfe von einigen Kindern des Zyklus 4.

Ich wiinsche euch viel Spal3 beim Lesen.

TOUS
CAPABLES!

Je suis Finn et j’ai écrit cette semaine Eis News.
J’ai fait Eis News tout seul parce que ma partenaire
était malade, mais j’avais de ’aide du Cycle 4.

Je vous souhaite une bonne lecture.




Podcast : Logo

TOUS
CAPABLES !

Rafael C. hatte im Klassenrat die Idee ein Logo fiir
den Podcast zu erfinden.

Im Klassenrat vom Zyklus 4 konnte jedes Kind ein
Logo abgeben.

Wir haben fiir diesen tollen Vorschlag von Sophia
gestimmt.
Das ist jetzt das offizielle Logo vom Podcast.




INTERVIEW mit Stéphane

Stell dich kurz vor.
Ich bin Stéphane.
Ich habe eine Frau und 2 Kinder.

Wieso machst du Werkstatte in dieser Schule?
Ich moéchte, dass ihr mehr tiber die Natur und das Essen erfahrt.

Seit wann arbeitest du in Eis Schoul ?
Ich habe vor fiinf, sechs Jahren ungefahr angefangen.

Was brauchst du um dich wohl zu fithlen?
Ich brauche nur die Natur um mich wohl zu fiihlen.
Ich brauche auBBerdem in der Schule Kinder die gut zuhdren ©.

Erzahl uns von deinem Beruf.
Mein Beruf ist Koch, aber jetzt bringe ich anderen Menschen das
Kochen bei.

In welchem Kontinent bist du am liebsten?

Am liebsten bin ich hier in Europa, denn hier gibt es
unterschiedliche Jahreszeiten und nicht immer Sonne hier Farben
sich zum Beispiel die Blatter, das finde ich schoén.

Du bist ein leidenschaftlicher Naturmensch.

Was findest du an der Natur so toll?

Ich liebe die frische Luft und die abwechslungsreichen Farben
der Natur.

Wenn du Minister warst, was wiirdest du am Schulsystem andern?
Ich wiirde andern, dass alle Kinder mehr in der Natur sind und
nicht so viel im Klassenraum sitzen miissen.

Was wiirdest du mit 1000 Freiminuten machen?
Ich wiirde in den Wald spazieren gehen.

Was wolltest du werden als du klein warst?

Ich wollte Lokomotivfahrer werden. TOUS
CAPABLES !




Chers parents,

Les semaines des langues et cultures a Eis Schoul est prévue
pour la semaine du 26.02.2024 au 01.03.2024.

Elle constitue une partie intégrante du plan de développement scolaire de Eis
Schoul et compte parmi nos objectifs fondamentaux a mettre en ceuvre pendant
l'année scolaire en cours. Le succés de cette période, censée sensibiliser nos
enfants a la perception de la diversité culturelle et langagiére autour d'eux,
dépend largement de votre participation.

Ainsi, les semaines des langues et cultures auparavant ont été une réussite grace a
vous. Beaucoup d'enfants se sont encore exprimés longtemps apres sur des sujets
présentés par des/leurs parents d'éléves: leurs langues, leurs pays d'origine, leurs
coutumes,... Et les enfants ont fort apprécié la présence de leurs parents ayant
organisé un atelier. Ils en étaient trés fiers. C'est la raison pourquoi nous entendons
poursuivre cette forme d'organisation

et nous vous demandons de bien vouloir s‘?{ﬁc’):}l
nous soutenir en y contribuant.

Au cas ou vous seriez disposés a
participer et a organiser un atelier au | A}
cycle 1, veuillez écrire un E-MAILavotre s s { &k B3
titulaire de classe :
diana.texeira@eisschoul.lu
jenny.putz@eisschoul.lu & anne.munhowen@eisschoul.lu
cathy.girardin@eisschoul.lu
Nous vous contacterons via téléphone pour trouver une date, heure etc pour votre
présentation et pour planifier votre atelier.

En cas de questions n’hésitez pas a nous contacter via Dimmy ou Mail.

Merci pour votre collaboration
Equipe pédagogique du cycle 1

TOUS
CAPABLES!


mailto:jenny.putz@eisschoul.lu
mailto:anne.munhowen@eisschoul.lu

Chers parents,

La semaine des langues et cultures a
Eis Schoul est prévue

pour la semaine du 4 mars au 8
mayrs 2024 pour les Cycles 2,3 et 4.

Elle constitue une partie intégrante du plan de développement
scolaire de Eis Schoul et compte parmi nos objectifs fondamentaux a
mettre en oeuvre pendant I'année scolaire en cours. Le succes de
cette période, censée sensibiliser nos enfants a la perception de la
diversité culturelle et langagiére autour d'eux, dépend largement de
votre participation.

Ainsi, les semaines des langues et cultures auparavant ont été une
réussite grace a vous. Beaucoup d'enfants se sont encore exprimés
longtemps apres sur des sujets présentés par des/leurs parents :
leurs langues, leurs pays d'origine et leurs coutumes. Les enfants ont
fort apprécié la présence de leurs parents ayant organisé un atelier.
Ils en étaient tres fiers. C'est la raison pour laquelle nous entendons
poursuivre cette forme d'organisation en vue d'une 5e édition

des semaines des langues et cultures 2024 et nous vous demandons
de bien vouloir nous soutenir en y contribuant.

Au cas ou vous seriez disposé€s a participer et a organiser un atelier
au cycle 2,3 et 4 veuillez écrire un E-MAIL a

sandra.klein@eisschoul.lu

en indiquant les informations suivantes :

1. Votre Nom + Nom de votre enfant

2. L'ateliex/activité que vous voulez proposer

3. Veuillez proposer deux dates qui vous conviennent pendant la
période du 4 au 8 mars 2024.

4. Le nombre d'enfants que vous voulez avoir dans votre atelier

5. Le(s) cycles devant le(s)quel(s) vous voulez présenter

6. Le matériel dont vous avez besoin TOUS

1. La salle ou vous voulez présenter CAPABLES !
8. Durée de l'atelier


mailto:sandra.klein@eisschoul.lu

INVITATION

a participer a 1'édition 2024 du ""Bistrot des parents' de Eis Schoul

C’est avec plaisir que le comité des parents d’éléves d’Eis
Schoul, en étroite collaboration avec le

comité d’école, vous invite a participer a la prochaine
édition du “Bistrot des parents”.

Le passage de lI'école fondamentale a I'enseignement secondaire est un cap
important qui peut
générer son lot de questions.

Cette matinée d'échange vous permettra de rencontrer d'anciens éléves et
parents d'Eis Schoul. Ils

viendront partager leur expérience et répondre aux différentes questions que
vous vous posez peut-étre déja.

Le « Bistrot des parents » aura lieu :

Samedi, 16 mars 2024
De 10h00 a 12h00

A la cantine de Eis Schoul

47-51, rue des Maraichers, L-2124 Luxembourg

Merci de confirmer votre participation avant le 3 mars 2024,

julie.pixius@eisschoul.lu

en précisantvotre nom, celui de votre enfant et sa classe.

N.B. :

- le bistrot des parents est destiné en priorité aux cycle 3 et 4, mais les cycles 1 et 2
sont

également les bienvenus en cas d’intérét

- N’hésitez pas a en parler autour de vous et de contribuer @ mobiliser d’anciens
éléves/parents
a venir nous apporter leur témoignage

TOUS

Meilleures salutations, CAPABLES !

Le comité d’école et le comité des parents d’Eis Schoul


mailto:julie.pixius@eisschoul.lu

INVITATION

to participate at the 2023 edition of Eis Schoul “Bistrot des parents”

It is with great pleasure that the Parents’ Committee of Eis
Schoul, in close collaboration with the

School Committee, invites you at this year’s edition of the
“Bistrot des parents”.

The transition from elementary to secondary school is an important milestone that
can bring its
share of questions.

This event will allow you to meet former Eis Schoul students and their parents.
They will
share their experience and answer the questions you may already have.

The “Bistrot des parents” will take place:
Saturday, 16 March 2024
From 10h00 to 12h00

At the school canteen of Eis Schoul

47-51, rue des Maraichers, L-2124 Luxembourg

Please confirm your participation before March 3rd at

julie.pixius@eisschoul.lu

specifying your name, your child’s name and her/his class.

N.B.:

- the Bistrot des parents is intended primarily for cycles 3 and 4, but cycles 1 and 2
are also

welcome If interested.

- feel free to spread the word and help mobilize former students/parents to come
and give us
their testimony

Best regards, I:%gzms !

Eis Schoul Committee & Eis Schoul’s Parents’ Committee


mailto:julie.pixius@eisschoul.lu

CYCLE 1
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am Cycle 1

Et ass ass Fuesent
am Cycle 1

TOUS
CAPABLES!
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De Cycle 2 huet sech des Woch ganz dem Motto vun der
F66060sssss gewidmet.

De Sall gouf mat Faschingsmasken dekoréiert
an de Freiden hu mir dann all zesumme mat der passender
Musek gefeiert.




CYCLE 3

s%ﬁou |

Chers parents,

[

s%ﬁoul |

Nous sommes en échange avec des enfants d'une école en Tanzanie depuis
deux semaines. Les enfants ont eu deux rencontres en ligne et se sont mis
d'accord pour s'envoyer des lettres. La langue de communication est

I"anglais :

Nous n'avons échangé qu'avec des enfants tanzaniens, car nous voulons les

connditre. (Selima)

Nous avons fait un échange avec des enfants de Tanzanie pour qu'ils

apprennent a nous connditre (Giulia).

Nous avons fait un échange avec des enfants tanzaniens et nous avons chanté
et ils nous ont chanté leur chanson et nous avons posé des questions et ils

nous ont posé des questions et c¢'était tellement génial. (Vittoria)

Nous avons chanté la chanson des droits de |'enfant aux enfants et ils nous

ont chanté une chanson de leur école (Lucia)

Les enfants de Tanzanie portent des uniformes. Ils étaient habillés tout en

bleu. Ils lavent leurs vétements eux-mémes et dorment & |'école. (Martin,
TOUS
CAPABLES !



Ozan)
Les enfants ne rentrent chez leurs parents que deux fois par an.
On a ri parce qu'on ne s'entendait pas trés bien. (Gaspard)

Nous avons appris que Pumba s'appelle sanglier.(Emile)

Est-ce que des animaux dangereux vivent chez vous ?

"QOui, des tigres, des lions, des éléphants, des crocodiles, des hippopotames,
des antilopes, ...".

Et chez vous ?

"Des sangliers, des renards et des loups".

Qu'est-ce que vous mangez ?

Spaghettis, lasagnes, pizzas, sushis, ...

Et vous ?

Des haricots et du riz.

Combien d'enfants y a-t-il dans vos classes ?

B0 enfants.

Et chez vous ?

15 ou 14 enfants.




Combien de tribus y a-t-il chez vous ?

Chez nous, il y a des nationalités et beaucoup de langues différentes. Les 30

enfants du cycle 3 parlent en tout 17 langues différentes.

Quelles langues parlez-vous ?

Le swahili et I'anglais.

= o

H14231
(S TOUS

v CAPABLES!



Liebe Eltern,

wir sind seit 2 Wochen im Austausch mit Schulkindern einer Schule in Tansa-
nia. Die Kinder hatten 2 Online-Treffen und haben vereinbart, sich Briefe zu

schicken. Die Kommunikationssprache ist Englisch:

Wir haben uns mit tansanischen Kindern ausgetauscht, weil wir sie kennen ler-

nen wollen. (Selima)

Wir haben einen Austausch mit Kindern aus Tansania gehabt, damit sie uns

kennenlernen (Giulia).

Wir haben einen Austausch mit den tansanischen Kindern gemacht und wir ha-
ben gesungen und sie haben uns ihr Lied gesungen und wir haben Fragen ge-

stellt und sie haben uns Fragen gestellt und das war so toll. (Vittoria)

Wir haben den Kindern das Kinderrechte-Lied vorgesungen und sie haben uns

ein Lied aus ihrer Schule vorgesungen (Lucia)

Die Kinder in Tanzania tragen Uniformen. Sie waren ganz blau angezogen. Sie

waschen ihre Kleider selbst und schlafen in der Schule. (Martin, Ozan)

TOUS
CAPABLES !



Die Kinder gehen nur zweimal im Jahr nach Hause zu ihren Eltern.
Wir haben gelacht, weil wir uns nicht so gut verstanden haben. (Gaspard)

Wir haben gelernt, dass Pumba Wildschwein heift.(Emile)

Leben bei euch gefdhrliche Tiere?

"Ja, Tiger, Lowen, Elefanten, Krokodile, Nilpferde, Antilopen, ..."

Und bei euch?
"Wildschweine, Fiichse und Wslfe.”

Was esst ihr?

Spagetti, Lasagne, Pizza, Sushi, ...

Und ihr?

Bohnen und Reis.

W ie viele Kinder sind in euren Klassen?

50 Kinder.

Und bei euch?
15 oder 14 Kinder.

Wie viele Stdmme gibt es bei euch?

Bei uns gibt es Nationalitdten und viele verschiedene Sprachen. Die 30 Kin-




der des Zyklus 3 sprechen insgesamt 17 verschiedene Sprachen.

Welche Sprachen sprecht ihr?
Swahili und Englisch.

TOUS
CAPABLES !



Die Kinder aus dem Zyklus 4 haben den Schulhof gemessen, weil wir iiberlegen
wie wir den Coolbox—Schulhof neu gestalten konnen. Jeder von ihnen hatte ein
Blatt wo er die Langen aufschrieb.

Egon schreibt eine Lange vom
Schulhof auf sein Blatt.

Egon écrit une longueur de la
cours de récréation sur sa feuille.

Egon und Carlo messen die Breite
des Schulhofs.

Egon et Carlo mesurent la largeur
de la cour.

Makar und Jona messen die
Coolbox.

Makar et Jona mesurent la
Coolbox.

Stefano und Philippe sind in einer
Gruppe, sie messen gerade mit
einem MafBband.

Stefano et Philippe sont dans une
équipe, ils mesurent avec un
ruban.

I
|

Martha und Léonie messen die
Coolbox sehr gut. ©

Martha et Léonie mesurent la
Coolbox trés bien. ©

1",



Oma Rosalina und der Staubsauger

In einem kleinen Haus im Dorf lebte Oma Rosalina.

In ihrem Haus war es sehr schmutzig und ihr Staubsauger war
kaputt.

Also wollte sie einen neuen Staubsauger bekommen.

Sie sah einen Artikel in der Zeitung Tageblatt um den
Staubsauger X9 Turbo zu testen.

Sie machte sich direkt auf den Weg.

Als sie ankam, wollte sie den Staubsauger unbedingt, denn
er saugte super.

Die Hersteller sagten ihr sie soll nicht die Turbotaste
driicken.

Als sie zuriick in ihr Haus fuhr, fing sie ihn direkt an zu
benutzen. Er saugte nicht wirklich stark also driickte sie die
Turbotaste.

Auf einmal saugte der Staubsauger so stark, dass alle Mobel
mit eingesaugt wurden.

Oma Rosalina hatte keine Kontrolle mehr und ihr flog der
Staubsauger aus der Hand und sie wurde durch die Luft
geschleudert.

Gott sei Dank hérten die Nachbarn den Radau und sie kamen
schnell in die Kiiche.

Sie zogen den Stecker raus und der Staubsauger horte auf zu
saugen.

Sie riefen den Krankenwagen und Oma Rosalina lag eine
Woche im Krankenhaus.

Nach der einen Woche nahm sie wieder ihren alten
Staubsauger in die Hand.

TOUS
CAPABLES !



Der nackte Kaiser

Am 1. Juni 1873 ist der Kaiser nackt auf die Stra3en
gegangen!

Was steckt dahinter? Die Presse hat ihn gefragt.

Es war am 20. Februar, als zwei Betriiger in das
Schloss kamen, die sich als Weber ausgaben.

Sie sagten :* Unsere Kleider sind die schonsten sie
sind unsichtbar fiir Leute die dumm sind. Sie miissen
uns nur Gold und Seide geben.*

Also gab der Kaiser ihnen Gold und Seide. Als er
seine Minister anstellte schauen zu gehen wie es lauft,
sahen die nur leere Webstiihle. Sie taten aber als
wirden sie ein schones Kleid sehen. Dem Kaiser ging
es nicht anders, und am Tag der Prozession haben die
Betriiger ihm die Kleider angezogen und er machte so
als schaute er sich in Spiegel. Dann ist der Kaiser
nackt auf die Straf3en gegangen. Das war die
Geschichte vom nackten Kaiser.

Philippe H. |

TOUS '
CAPABLES ! %



ATELIERS




Atelier de cuisine avec Stéphane

Nous avons découvert et goiteé les fruits exotiques.
Des noms bizarres, des goiits que 1’on ne connait pas, les
fruits des pays chauds sont vraiment extraordinaires.

TOUS
CAPABLES!



Tiergestiitzte Interventionen

Wieviel
Heu
bendtigt ein
Pferd pro
Tag?

Heute haben
wir etwas zum
Thema
Pferdefiitterung
gelernt.

Was fressen
Pferde?

Wieviel wiegt eine
Portion Heu?

Was ist der
Unterschied
zwischen Heu
und Stroh?

TOUS
CAPABLES !



RESTOPOLIS

www.restopolis.lu

Lundi, 12.2.24 |
Entrée

Croquette au fromage, salade marinée -

Geméis Bouillon mat Deegwueren
Bouillon de légumes avec péates

Végétarien
Burrito aux lentilles, sauce creme épaisse aux herbes = ~

Non-végétarien
Jeune bovin piquant a l'impériale =

Dessert
Fruits frais découpés = = + »

Mercredi, 14.2.24 |

Entrée
Falafel, dip au yaourt grec = .

Velouté aux épinards -

Végétarien

Gromperekichelcher mat zwee Spigeleeér
Galettes de pommes de terre et deux oeufs au plat

Dessert
Fruits frais découpés = = «

Entrée
Créme de chou-fleur -

Végétarien

Non-végétarien

Dessert
Fruits frais découpés = = + ~

Vendredi,

Mardi, 13.2.24

Potage de carottes et cumin
Salad'bar ~

Végétarien
Curry rouge aux pois chiches, quinoa fagon couscous aux légumes, bouillon épicé

Non-végétarien
Filet de saumon poélée sauce beurre blanc = =

Dessert
Fruits frais découpés = = « ~

Jeudi, 14.2.24

Entrée

Geméiszopp
Soupe aux légumes

Salad'bar

Végétarien

Veggie Pie, sour cream with herbs
Tarte aux légumes aux herbes

Non-végétarien
Poulet sauté a l'indienne fagon "Tandoori" =

Dessert
Fruits frais découpés = = « ~

16.2.24

Tempura de légumes de saison, sauce piquante

Accras aux haricots blancs et petits pois, légumes marinés, coulis de tomates épicé ~

Cordon bleu de porc non pané, sauce créme =

Restopolis




Lundi, 19.2.24 Mardi, 20.2.2
Poélée aux champignons, ail, persil et créme, toast a part ~

Entrée

Entrée
Salad'bar
Velouté aux brocolis ~ Soupe de potiron -
Végétarien Végétarien
Potiron farci au rago(t de petits pois et tofu mariné, dip au yaourth ~ Bowl & la carotte, céleri rave, pommes de terre et oeuf poché
Non-végétarien Non-végétarien
Chili con carne, tortilla et créme épaisse = Cuisse de poulet réti & la luxembourgeoise = =
Dessert Dessert
Fruits frais découpés = = «

Fruits frais découpés = = «

Mercredi, 21.2.24 Jeudi, 22.2.24

Entrée

Bouillon de légumes aux oeufs et persil
Onion rings " Maison", sour cream

Salad'bar ~
Végétarien
. B N 3 ’ Chou farci au tofu nature, ragodt de pommes de terre et légumes sautés, jus de légumes corsé ~
Rondelles d' oignons frits, créme aigre
Non-végétarien
Végétarien Boeuf mariné fagon kebab, sauce Pita =
Spaghetti a la napolitaine = Dessert
) ) ; Fruits frais découpés = =
Tofu brouillé aux blettes, tombée de potiron et pommes de terre & 'ail
Dessert

Fruits frais découpés = = «

Vendredi, 23.2.24

Entrée
Feuilleté aux champignons
Potage aux champignons, ail et persil -
Végétarien
Résti Burger, Sauerram mat Kraider
Rdsti Burger, creme aigre aux herbes
Non-végétarien
Spicy meatballs au jeune bovin =

Dessert

Fruits frais découpés = = «

Restopolis



INFOS

Eis Schoul

SEKRETARIAT

Tel. : 4796 6327

sekretariat@eisschoul.lu

Heures d’ouverture

LUNDI — VENDREDI
6:30-12:00/ 13:00 - 15:30
ou sur rendez-vous

ABSENCE

Cycle 1 :

absence.cl@eisschoul.lu

Cycle 2-4 :

absence.c234@eisschoul.lu

Eis Schoul
PARADISO

paradiso@eisschoul.lu

TEL. : 621 363 808

E-MAIL

Tous les membres du personnel
sont joignables sous :
prénom.nom@eisschoul.lu

Comité :
comite@eisschoul.lu

Elterekomitee :
elterekomitee @eisschoul.lu

ESEB :
eseb@eisschoul.lu




SPORT (19.2.24 - 23.2.29)

Cycle 2

19 Mo airramp MARDI
20 Di DIENSTAGC

: Alrtramp
21 Mi Biblio C1A

22 Do Piscine Requins
23 Fr Forét

13:40 - 15:30

- NATATION,
- SCHWIMMEN

Cycle 3 Cycle 4

JEUDI, JEUDI,
DONNERSTAG DONNERSTAG

13:40 - 15:30 13:40 - 15:30

- NATATION, - ED. PHYSIQUE,
- SCHWIMMEN - SPORTUNTERRICHT

TOUS
CAPABLES!

COQUE



PORTE OUVERTE
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Par la présente, je soussignélel/nous soussignés

Demande de préinscription

Date limite d'envoi

Mom et préanom mére

souhaite(ent] que mon/notre enfan soif scolarisé & EIS SCHOUL.

Mom et prénom pére

Date de lo demande

Données concernant I'enfant

Matricule national

LIL)-LL -

Année Mois Jour

Signature

Mom et prénom enfant

Adresse: n* ef rue

Code postal et localité

Quartier VDL

Mationalitéls

Languels] parléels] par 'enfant

Ecole ol Fenfant est scolarisé actuellement

cycle 1" année

1. L'éléve a-t-il déja un frére et/ou une sceur a EIS SCHOUL ?

Si oul, indiquez lefles nomis).

2 année pralongement de cycle

Mom(s| et prénemis] / Mame(n| und Vername n)

2. l'éléve a-t-il besoin d’une aide spécifique ou bien souffre-t-il d’'une maladie ?

Si oui, indiguez les détails et envoyez-nous les justificafifs nécessaires (certificat médical, rapports, etc). /

oui nan

o9
Ecole de recherche fondée

e i'?n sur la pédogogie inclusive
sChoul

47-51, rue des Maraichers
L-2124 Luxernbaurg

T +352 4796-6327

F +352 264316 58

E inscription@eisschoul lu
www.eisschoul.lu

veuillez tourner la page 9




Données concernant les personnes responsables de I'enfant

Tuteur légal T Tuteur légal T2

Lien de parenté avec I'Eléve [veuvillez cocher la case correspondante) Lien de parenté avec I'éléve |vevillez cacher la case correspondante)

Mére I:‘ Pére Tutrice/Tuteur Mére Péare Tutrica/Tuteur

Famille monoparentale
Iveuillez ajouter un certificat de compaosition de ménage)

Mom et prénom T1 Mom et prénom T2

Adresse T n® ef rue [si différente] Adresse T2: n° et rue [si différente]

Code postal et localité T1 (si différente| Code postal et localité T2 [si différente|

Tél.: / Mobila T1 e-mail T1 Tél.: / Mobila T2 a-mail T2
Nationalitéls) T1 Nationalitéls) T2

Langue(s) parléa(s) T1 Languels) parlée(s) T2

Profession T1 Profession T2

Questions sur le statut socio-&conomique de T1 et/ou T2
[Sous quel STATUT exercez-vous volre PROFESSION ? - extrait du formulaire RECENSEMENT 2011

Activité professionnelle

T2

Aidantie) familialle) non rémunéré(e)

Exploitantie) agricole

Travailleur{euse) intellectuellle) indépendantie) (médecin, avocatie), architecte, etc.)

Autre indépendant(e] lindustriellle), commercantlel, artisan(el, efc.)

Apprentile) sous contrat
Fonctionnaire international(e]
Fonctionnaire, employéle) ou ouvrierlére) publiclque)

Salariéle] du secteur privé [affiliéle) a la CNS)

OO -
IO e

Par ma/nofre signature, je déclare/nous déclarons que foutes les informations indiquées sur le présent formulaire sont correctes.

Signature T1 Signature T2

El5 SCHOUL se réserve le droit d'annuler une inscripfion s'il apparait que les données fournies soient fausses.




Tous
CaPagygg,

SCHOULKALENNER

2023 - 2024
Februar 2024
10.2.2024 - 18.2.2024 VAKANZ
24.2.2024 Porte ouverte
26.2.2024 -1.3.2024 Semaine des langues - Cycle 1
Marz 2024
4.3.2024 - 8.3.2024 Semaine des langues - Cycles 2-4
9.3.2024 Elterenowend Paradiso
16.3.2024 Bistrot des parents
271.3.204 Liesnuecht am Cycle 1 C
28.3.2024 Ouschterparty vum Cycle 2
Abrell 2024
30.3.2024 - 14.4.2024 VAKANZ

: oy
coming Even
“r =



Wie nennt man einen Staubsauger auf
Luxemburgisch?

Stébssuckler

Ist es
- die gerade Kurve oder
- der gerade Kurve ?

ES gibt keine geraden Kurve .

Warum summt eine Biene ?

Well sie ihren Text vergessen hat.

Was hat ein Patient der im Dreieck lauft ?

Kreislaufprobleme.

Was macht ein Lehrer wenn er Ski fahrt?

Er rechnet mit Briichen.




Codingaufgabe von Egon

Entwickle einen eigenen Weg vom

Zum

Du musst die Felder schwarz malen

auf das Blatt ohne tiber die

zu kommen



